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PROPRIANO

Consignes particulières / Special instructions

AD operating conditionsConditions d’utilisation de l’AD
AD restricted to ACFT whose wingspan is less than
24 m and whose overall width of main landing gear is
less than 6 m.
AD limited to ACFT with maximum takeoff weight
(MTOW) lower than 5700 kg.

AD limité aux aéronefs dont l’envergure est inférieure
à 24 m et dont la largeur hors-tout du train principal est
inférieure à 6 m.
AD limité aux aéronefs de Masse Maximum décollage
(MTOW) inférieure à 5700 kg.

AD reserved for radio-equipped ACFT.AD réservé aux ACFT munis de radio.
Paramotors : use of AD under prior AD operator
agreement.

Paramoteurs : utilisation de l'AD après accord de
l'exploitant.

Air navigation hazardsDangers à la navigation aérienne
Significant bird strike risk.Risque aviaire important.
Presence of mountainous terrain (Castellu di Baresi) in
downwind eastern part.

Présence d’un relief montagneux (Castellu di Baresi)
dans la partie Est de la vent arrière.

Risk of strong turbulence near reliefs.Risques de turbulences fortes à proximité des reliefs.
Obstacle : Group of trees rising above clearance
surfaces at an altitude of 15.3 meters and a height of
10.8 meters, located at the following geographic
coordinates :
41°39'37"N and 008°53'59.87"E

Obstacle : Groupe d'arbres faisant saillie au-dessus des
surfaces de dégagement à une altitude de 15,3 m et à
une hauteur de 10,8 m aux coordonnées géographiques
suivantes :
41°39'37"N et 008°53'59,87"E

Procedures and special instructionsProcédures et consignes particulières
Compulsory radio contact 5 min prior vertical AD for
traffic circuit integration.

Annonce obligatoire 5 min avant la verticale pour
intégration dans le circuit de piste.

HEL : ARR on RWY axis, clearing by TWY and
translation to AVT or AST.

HEL : ARR dans l'axe de piste, sortie par TWY et
translation vers AVT ou AST.

Special activitiesActivités diverses
Parachute jumping activity ( NR 413) : FL 140,
SR-SS + 30.

Parachutage sur AD (N°413) : FL 140, SR-SS + 30.

From 1st JUN to 30th SEP : - SAT and SUN : activity
limited to FL 070.

Du 1er Juin au 30 Septembre : - SAM et DIM : activité
limitée au FL 070.

Activity known via AJACCIO APP and AJACCIO INFO.
Paramotor activity known in July and August North of
the airfield on Olmeto beach.

Activité réelle connue de AJACCIO APP et
AJACCIO INFO.
Activité paramoteur connue en juillet et août au Nord
de l’aérodrome sur Olmeto plage.

Increased vigilance recommended.Vigilance accrue recommandée.
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PROPRIANO

Informations diverses / Miscellaneous
Horaires sauf indication contraire / Timetables unless otherwise specified

UTC HIV ; HOR ETE : -1HR /  UTC WIN ; SUM SKED : -1HR

1 NM SW de Propriano (2A - Corse du Sud).Situation / Location :1 -
NIL.ATS :2 -

Non agréé / Not approved.VFR de nuit / Night VFR :3 -
Municipalité de PROPRIANO
TEL : 04 95 76 00 44. Sur / On AD : 04 95 76 31 15.

Exploitant d’aérodrome / AD operator  :4 -

Délégation Corse (voir / see GEN).CAA :5 -
AJACCIO (voir / see GEN).BRIA :6 -

Station tributaire de LFKJ /  Station depending on LFKJ.
Acheminement / Adressing FPL : voir / see GEN.

Préparation du vol / Flight preparation  :7 -←

voir / see GEN ; Station : NIL.MET :8 -←
NIL.Douanes, Police / Customs, Police  :9 -

Jet A1 - AVGAS - Automat (Carte bleue VISA, Master card).AVT :10 -
Niveau 1 / Level 1.RFFS :11 -

NIL.Péril animalier / Wildlife strike hazard  :12 -←
NIL.Hangars pour aéronefs de passage / Transient aircraft hangars  :13 -

NIL.Réparations / Repairs  :14 -
Ecole de pilotage Avion / Hélicoptère C.I.F.A. - Valinco TEL : 06 07 39 88 10
Ecole de parachutisme du Valinco E.P.V. TEL : 06 75 73 98 74
Aéroclub du Valinco TEL : 04 95 76 09 82

15 -

Liste taxis affichée sur l'aérodrome. (Propriano ville / city.)Transports :16 -
Restaurant sur / on AD.
Hôtel à / at Propiano.

Hotels, restaurants :17 -
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